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ROBERT ERVIN HOWARD

MEC S FENIXEM
(The Phoenix On The Sword)

Kdyz Conan dobyl hlavni mésto Aquilonie, zabil krdle Numedida ptimo na schodisti, vedoucim k jeho
triinu. Ten trin pak uchvatil pravem dobyvatele. Tak se stal Conan — ted’ kolem ctyficitky — kralem
nejveétsiho hyborského kralovstvi.

Zivot krale, jak se viak brzo ukazalo, nebyl zdaleka prochazkou rajem, plnym hurisek. Uz b&hem
prvniho roku zacal minstrel Rinaldo zpivat obdivné pisn¢ oslavujici muc¢ednika Numedida. Ascalante,
hrab¢ z Thunu, zacal shromazd’ovat skupiny spiklenct, ktefi méli v planu svrhnout barbara z trinu. Conan
rychle zjistil, Ze lidé maji kratkou pamét’, a navic pocitil nejistotu, kterou zazil snad kazdy korunovany
vladce, jehoZ rozhodnuti mohou zménit osud celych statt.

1.
Nad véZemi a kupolemi, které se utapély ve stinech, vladla ta naprosta tma a ticho, které oznamuyji brzky
prichod tsvitu. V jedné z uizkych ulicek, jenz je soucasti skute¢ného bludisté tajemnych zakouti, se

objevily Ctyfi maskované postavy. Vystoupily z malych dvitek, které jim opatrné oteviela tmava ruka.
Nepadlo jediné slovo, ¢tyfi postavy rychle zasly do stintl. Kazda z nich byla peclivé zahalena do plasté a
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podobné dusim zavrazdénych lidi zmizely ve tmé. Za nimi se v napolo otevienych dverich rysovala
podivna, cynicka postava. Z Sera dveti blyskal par zIych, zlomyslnych o¢i.

"Jen zmizte v no¢nich stinech, vy tvorové noci," zaznél jizlivy hlas. "Vy hlupdci, vaSe zkaza vam jde v
patach jako slepy pes, a vy o tom nemate ani tuseni!"

Mluv¢i zavieel dvete a zastréil zavory. Otocil se a prosel vnitini chodbou. Svicka, kterou nesl v ruce, mu
osvétlovala cestu. Byl to zachmuteny obr, jehoz tmava plet’ svédcila o stygickém ptivodu. Dosel do velké
mistnosti, kde se jako lina kocka valel na hedvabném gauci vysoky hubeny muz, obleCeny do zaslého
sametu. V ruce drzel velky zlaty pohar s vinem, z néhoz usrkaval.

"No, Ascalante," promluvil Stygijec a odlozil hofici svici, "ti tvoji prostackové se rozbéhli po ulici jako
krysy, prchajici do svych dér. Néstroje, které pouzivas, jsou opravdu zvlastni."

"Nastroje?" odpovédél Ascalante otazkou. "Musim ti fici, Ze oni povazuji mne za svijj nastroj. Celé
mesice, od chvile, kdy pro mne ta vzbourenecka ctyrka poslala do Jizni pouste, Ziju uprostied svych
nepratel, pres den se skryvam v prapodivnych domech a v noci se plizim temnymi ulickami a jesté
temnéjSimi prichody. Dokézal jsem to, co se t€ém radoby vzbouieneckym slechtictim nepodatilo. Pouzil
jsem jako prostfedniky je a mnozstvi dalSich agentti, z nichz mnozi nikdy nespatiili mou tvar. Zasel jsem
nespokojenost a ducha vzpoury v celém krélovstvi. Kratce feeno, ja, ktery pracoval skryté, postava ve
stinu, jsem pripravil pad krale, ktery sedi na triin¢ a na vysluni. U Mitry! NeZ jsem se stal psancem, byval
jsem statnikem!"

"A ti hlupéci, ktefi se povazuji za tvé pany?"

"Jen at’ si mysli, Ze jim véme slouzim, alespon do té doby, nez bude dosazeno naseho cile. Jak by si
mohli troufhout zméfit své sily s Ascalantem? Volmana, zakrsly hrabé z Karabanu, Gromel, ten
obrovsky, ale tupy velitel Cerné legie, Dionus — tlusty baron z Attala a Rinaldo, ten zpévék se srdcem
zajice! Ja jsem ta sila, ktera v kazdém z nich z niceho ukula ocel a ktera rozdrti tu blativou polovinu v
nich skrytou na prach! Ale to je zatim otdzka budoucnosti, dnes v noci musi zemiit kral!"

"Pted nekolika dny jsem vid€l oddily kralovského vojska opoustét mésto," navazal fe¢ Stygijec.
"Odjizdély na hranice, aby se postavily piktskym najezdim. Piktové totiz v posledni dobé, diky silnym
lihovinam, které jsem jim tam dal propaSovat v celych sudech, obtéZuji pohrani¢ni posadky vic, nez se
zdalo. To mi umoznilo Dionovo nesmirné bohatstvi. A Volmana zase zaridil, Ze jsme se zbavili zbytku
kralovského vojska, které jeste zlistalo ve méste. Prostrednictvim svého vysoce postaveného
piibuzného, toho nemedijského princatka, presvédcil krale Numu, aby pozval na statnickou navstévu
poitainského hrabéte Trocera, aquilonského seneSala. Samoziejmé, aby bylo u¢inéno zadost dvorni
etiket¢, hrabéte musi doprovézet nejen jeho garda, ale i zbyvajici ¢ast krdlovského vojska a kralova
prava ruka — Prospero. Takze ted’ ziistava ve mést s vyjimkou kralovy osobni straZe jen Cerna legie.
Opét prostrednictvim Gromela se mné podatilo podplatit jednoho diistojnika kralovské gardy, ktery
utraci nad pomeéry. Odvede své lidi piesn€ o ptlnoci od dveti kralovskych komnat."

"Tam pak nastoupim j4, se Sestnacti vybranymi hrdlofezy z mé tlupy. Do paldce pronikneme tajnou
chodbou, o kter¢ jsem se dozvédél po dlouhém patrani. Az bude po vSem, bude to uz jednoduché. I
kdyby se nepodatilo presvédgit lid o tom, Ze jsme osvoboditelé, Gromelovy Cerné legie sta¢i na to,
udrZet mésto a s nim 1 kralovskou korunu."

"Predpokladam, Ze si Dionus mysli, Ze koruna pfipadne prave jemu?"

"Samoziejmé. Ten tlusty pitomec je presvédcen, ze mu v Zilach koluje dil kralovské krve. Conan udélal
obrovskou chybu, kdyz nechal zit ty lidi, ktefi odvozuji svilj pivod od rodové linie starych krald, z jejichz
rukou vyrval aquilonskou korunu."

"Volmana si pieje, aby se mu dostalo vSech poct, které si podle néj jeho rod zaslouzi a kterych pozival
za minulého rezimu. Chce samoziejmée rozsifit své statky a zveétsit svij majetek tak, aby dosahly své
byvalé slavy. Gromel nenavidi Pallantida, velitele Cernych drakd, a cht&l by se stat svrchovanym velitelem
celé armady. Konec konct, je to jen tvrdohlavy Bossonidnec. Jediny Rinaldo nema Zadny cil, ktery by
mu prinesl osobni prospéch. Ten vidi v Conanovi barbara s krvavyma rukama a ztvrdlymi patami, ktery
pfitahl odkudsi ze Severu, aby znasilnil civilizované kralovstvi. Zidealizoval si krale, jehoz Conan zabil, a
vzpomina ted’ jen na to, jak neboztik tu a tam podporoval uméni. Uz zapomnél na jeho hriizovladu a
pomaha zapomenout i lidem. Na mnoha mistech uZz se zpiva jeho pla¢ za mrtvého krale, v némz Rinaldo
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toho krutého lumpa prohlasuje skoro za svatého mucednika a 0 Conanovi mluvi jako o divokém
barbarovi s ¢ernym srdcem, ktery vystoupil z temnych hlubin. Conan se zatim sméje, ale lidé uz to
zacinaji brat vazng."

"Pro¢ vlastné Conana nenavidi?"

"VétSina basniki nendvidi prave ty, kteti jsou u moci. Pro né existuje dokonalost hned za nejblizSim
rohem, a kdyz ji tam nenajdou, tak znovu za tim nejbliz§im. Unikaji piitomnosti do svych snii o minulosti
a budoucnosti. Rinaldo se citi byt planouci pochodni idealismu, ktera se pozveda, jak sdm véfi, aby
pomohla svrhnout tyrana a osvobodit trpici lid. Co se tyk4 mne, ja jsem jesté pred nékolika mésici
netouzil po nicem. Chtél jsem v klidu vodit své karavany, ale ted’ se ve mné probouzeji staré sny. Conan
zemie. Dionus dosedne na triin. Potom zemfie i on. Postupné, jeden po druhém, zemie kazdy, kdo se mi
postavi na odpor. Zemfou ohném, oceli nebo po poziti téch jedovatych napoji, které umis tak skvostné
pfipravovat! Ascalante, kral Aquilonsky! Jak ti zni ta slova?"

Stygijec pokr¢il Sirokymi rameny.

"Byvaly doby," poznamenal s neskryvanou trpkosti, "kdy jsem m¢l své sny i ja. Vedle nich ty tvé
vypadaji jako préani malého ditéte. Jak hluboko jsem klesl! Ti, kteti mné€ byli rovni, 1 mi sokové z minula
by jisté neskryvali svijj udiv, kdyby vidéli Thoth—Amona, ktery slouzi jako otrok cizinci a navic jeste
psanci. Ja, Thoth—Amon se zabyvam malichernymi tfenicemi mezi barony a krali!"

"Ty jsi podepiel své touhy magii a zaklinadly," odpoveédél bezstarostné Ascalante. "J& spoléham na sviij
divtip a svljj mec!"

"Duvtip a zbrang jsou stébla ve vétru Moudrosti temnot," zavréel Stygijec a jeho nevyzpytatelné oci
podivn¢ zableskly. "Kdyby byl neztratil vlidu nad Prstenem, nasSe postaveni by bylo obracené."

"No, dobrd," odsekl psanec netrpélivé, "jenze jak se véci maji, ted’ neses na zadech stopy mého bice a
pravdépodobné je poneses 1 dal!"

"Nebud’ si tak jisty!" Stygijcovy oci na okamzik rudé zaplaly ptiSernou nendvisti. "Jednoho dne, ja to vim,
n¢kde znovu najdu Prsten a azZ se to stane, ptisaham pri hadich zubech Setovych, zaplati§ mi..."
Aquilonec, jehoZ divoké povaze stacilo malo, vyskocil a ze v§i sily ho udefil ptes tista. Thoth—Amon se
zapotacel a z rozbitych rti mu vytryskla krev.

"Zacina$ mi prertstat pres hlavu, ty pse!" zasycel na n¢j psanec. "Ale dej si pozor! J& jsem tvym panem a
zndm tvé ¢erné tajemstvi! Tak a ted’ klidn€ vylez na stfechu a vykii¢ na celé mésto, Ze Ascalante
pfipravuje vzpouru proti krali, pokud se odvazis!"

"Neodvazim se," zamumlal Stygijec a setfel si ze rt krev.

"Samoziejmé, ze se neodvazis," usklibl se pohrdavé Ascalante, "protoze kdyby se mi nahodou tvou vinou
cokoliv prihodilo, vis, jak jsem se pojistil! Knéz — poustevnik v Jizni pousti, se to dozvi a zlomi pecet’ na
starém pergamenu, ktery jsem u néj ulozil. AZ jej precte, posle tichou zpravu do Stygie, ta se Septem
roznese a na jihu se zvedne piilno¢ni vitr. Kam potom ukryjes svou hlavu, Thoth—-Amone?"

Otrok se zachvél a jeho tvar zSedla strachem.

"Tak dost!" Ascalante nahle zménil predmét hovoru. "Ted’ pro tebe mam praci. Neveérim Dionovi. Poradil
jsem mu, at’ odjede, dokud prace dnesni noci nebude hotova. Ten vypaseny tupec by nebyl schopen
skryt pred kralem svou nervozitu. Rozjed’ se za nim a jestli ho nedohoni§ cestou, pokracuj az na jeho
panstvi a zlistan s nim, dokud pro n¢j neposleme. Nespust’ ho z o¢i. Je bez sebe strachem a mohl by
jesté couvnout. Mohl by se dokonce v panice rozebehnout za samotnym Conanem a vyZzvanit mu cely
nas plén, jen aby si zachranil vlastni kiizi. Ted” béz."

Otrok se uklonil, sklopil zrak, aby ukryl nenévist, kterd mu v o¢ich doutnala, a odb¢hl, aby vykonal
ptikazy svého pana. Ascalante se vratil ke svému vinu. Nad ozdobnymi vézemi se jako krvava zéplava
rozlily prvni karminové paprsky usvitu.

2.

Kdyz jsem byl velkym vojakem
zvuk bubnil oslavnych mé vital
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pod kopyta mych koni vale¢nych

dav nadSeny zlaty prach sypal

ted’ k velkym patiim svého svéta kralim

a v patach jde mi zloba, nenévist a zast’.
Jed cCasto hledam ve svém poharu

a v zadech citim dyku, kterou skryva plast’.
— Epos Cesta kralti —

Komnata byla velika a zdobna, zdi byly pokryty drahym ¢alounénim a leSténymi deskami ze vzacného
dfeva. Na podlaze ze slonoviny leZely v n€kolika vrstvach hebké koberce a strop byl zdoben sloZitymi
fezbami a ozdobami ze stiibra. Za psacim stolem ze slonoviny, zdobenym zlatou intarzii, sed€l muz, jehoz
vzhled — Siroka ramena a sluncem do tmava osmahnuta plet’ se do tohoto vzneseného prostiedi piilis
nehodily.

Zdalo se, Ze patfi spis slunci a vétrtim, které vanou nad Sirymi planémi dalekych krajii. Sebemensi pohyb
tohoto ¢loveka svedcil o spojeni ocelove pruznych svali a bystrého mozku, jimz se vyznacuji rozeni
vélecnici. Na jeho chovani nebylo nic strojeného nebo neptipravené¢ho. Bud’ byl zcela nehybny, podobny
bronzové sose, nebo se zménil v pohyb sam. Nebyla to v§ak uspéchanost a trhavost nervozniho ¢lovéka,
podobal se svou pruznosti velkym kockam a jeho rychlost ¢asto nestacil zrak sledovat.

Oblecen byl do drahych latek, ale jeho Saty mély velice jednoduchy stiih. Nemél na sobé zadné zlaté
ozdoby ani prsteny, jen hiiva cernych vlast zastfizenych nad ¢elem do rovné ofiny byla pridrzovana
pasem t¢zkého brokatu, vysivaného stiibrem.

Muz odlozil zlatou psaci ty¢inku, jiz pracné popisoval voskem pokryté tabulky, podepfel si bradu pésti a
upriel zarivé modré o€i na Clovéka, ktery stal pred nim. Ten byl v té chvili zcela zaujat tim, Ze si pechive
dotahoval bocni Sn€rovani svého zlatem vykladaného pancite a pii tom si zcela bezstarostné pohvizdoval.
Jeho chovani bylo velice neobvyklé, kdyz uvazime, Ze se nachazel v pritomnosti kréle.

"Prospero," fekl muz za stolem, "tyhle statnické véci m¢ unavuji mnohem vic, nez vSechny boje, kterych
jsem se kdy ucastnil!"

"Bohuzel, to ale patii k celé t¢ hie, Conane," odpovedél mu tmavovlasy Poitainec. "Jsi kral a musis hrat
svou roli."

"Pral bych si, abych mohl jet s tebou do Nemedie," fekl Conan se zavistivym vyrazem. "UZ se mi to zda
celou vécnost, kdy jsem sviral kon€ mezi koleny. Publius vSak neustéle tvrdi, Ze zalezitosti hlavniho mésta
a statu vyzaduji mé ptitomnosti. Cert aby to vzal!"

"Kdyz jsem svrhl staré¢ho krale," pokrac¢oval tim lehkym tonem, kterym spolu mluvili jen oni dva, "bylo to
vlastn¢ dost snadné, 1 kdyZ to tak na zacatku nevypadalo. Kdyz se ted’ ohlédnu zpét, na ty divoké cesty,
kterymi jsem se ubiral, zd4 se mi, Ze vSechny ty dny pIné utrpeni, potu, intrik a zabijeni, byly pouhym
snem."

"Mty sen nesel dost daleko, Prospero. Mrtvy kral Numedides lezel u mych nohou a ja jsem mu stahl ze
zakrvéacené hlavy kralovskou korunu, kterou jsem si vloZil na hlavu vlastni a tim jsem dosahl nejzazsi
hranice svého snu. Celou tu dobu jsem se pfipravoval na to, jak korunu uchvatim, ale uz jsem
neptemyslel o tom, jak ji udrzim. V téch starych dnech svobody jsem touzil jen po tom, mit dobry ostry
me¢ a védét, kudy vede piima cesta k nepfiteli. Ted’ Ziju zivot, ve kterém zadna cesta nevede rovné a
mij me¢ mi neni nic platny."

"Tenkrat, kdyz jsem svrhl Numedida, tenkrat jsem byl osvoboditel. Ted’ lidé plivaji na mtyj stin. Do
Mitrova chramu postavili sochu toho hnusného tyrana a lidé tam chodi a uctivaji ho. Oplakavaji ho jako
svatého mucednika, ktery byl ubit k smrti barbarem s krvavyma rukama. Kdyz jsem vedl jako ndmezdny
general aquilonska vojska k vitézstvi, bylo celé¢ Aquilonii Gpln€ jedno, Ze jsem cizinec, zato ted’ mi to
nemuze odpustit. Ted’ ptichazeji do Mitrova chramu a pali kadidlo na Numedidovu vé¢nou pamatku. A
kdo? Muzi, které jeho pohtlinci zmrzacili a oslepili, muzi, jejichz synové zemfeli v jeho vézenich hladem,
jejichz Zeny a dcery byly odvleceny do jeho serailu. Ti vrtkavi hlupaci!"

"Za to mize z velké ¢asti Rinaldo," odpovédél mu Prospero a pfitahl si opasek s mecem o jednu dirku.
"Zpivéa pisné, které piivadéji lidi az k nepricetnosti. Dej ho povésit v jeho Saskovském iboru na nejvyssi
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vézimésta. At tam nakrmi svymi versicky supy!"

Conan zavrtél svou Ivi hlavou. "Ne, Prospero. Rinaldo je mimo dosah mé moci. Velky basnik je ve
skutecnosti vetsi, nez kterykoliv kral. Jeho pisné€ jsou mocnéjsi, nezZ moje zezlo. Kdyz se tenkrat rozhodl,
ze bude zpivat pro mne, srdce mi pii jeho pisni pukalo v hrudi. Ja zemiu a budu zanedlouho zapomenut,
ale Rinaldovy pisné budou zit vé¢né."

"Ne, Prospero," pokracoval kral a tvari mu pfeb&hl pochmurny stin pochybnosti. "V tom vSem je jeste
néco jin¢ho, né¢jaky spodni proud, ktery nezname. Citim ho stejné jako jsem ve dnech svého mladi citil
tygra, ukrytého ve vysoké travé opodal. V celém kralovstvi se rozsitil podivny neklid. Citim se jako
lovec, ktery se kr¢i uprostied noci u malého ohné uprostied pralesa a vSude okolo sebe slysi zvuk
mekkych naslapujicich tlap. Tu a tam citim, Ze uZ uZ musim zahlédnout zablesk zelenych o¢i. Jen kdybych
narazil na néco hmatatelného, na néco, na co bych mohl zatto€it svym mecem! Povidam ti, ze Piktové
neznasobili své utoky na hranicich ndhodou, neni viibec ndhodou, ze Bossonianci museli pozadat o
pomoc, kterd by jim pomohla hranice udrzet! M¢l bych se tazeni zi¢astnit osobné!"

"Publius se obava, Ze by to mohla byt past pfipravena za hranicemi, do niZ bys mohl padnout,”
odpovédél Prospero a uhladil si svrchni hedvabny Sat, ktery si oblékl pies svou zafici zbroj. Postavil se
pted zrcadlo a letmym pohledem zkontroloval cely svijj vzhled. "To je hlavni ditvod, pro€ trval na tom,
abys ziistal ve mésté. Tyhle pochyby se rodi z tvych divosskych instinktd. At narod repta. Zoldnéfi jsou
nasi a jak Cerna legie, tak vétina rvac v Poitainu se zaklina tvym jménem. Jediné, co by t& mohlo
ohrozit, je atentat a ten je neproveditelny. Vi§ sam nejlépe, ze vladni oddily t¢ stiezi ve dne v noci. Na
¢em to ted’ vlastné pracujes?"

"Kreslim mapu," odpovédél Conan s pychou. "Mapy, které se nachazeji u dvora, zachycuji celkem
dobfe vétsinu Jihu, Vychodu i Zapadu. J& k nim priddvam zemé severni. Co se tyce severnich zemi, jsou
mapy nepiesné a Spatné. Tady je Cimmerie, kde jsem se narodil a —"

"Asgard a Vanaheim," prohliZel Prospero pozorn€ mapu. "U Mitry, byl bych byval fekl, Ze tyhle zemé
jsou jen vybajené."

Conan se divoce usklibl a podvédomé si ohmatal jizvy, které zdobily jeho tmavou tvar. "Kdybys stravil
mladi na severnich hranicich Cimmerie, mluvil bys jinak! Asgard leZi na sever a Vanaheim na
severozapad od Cimmerie a na nasich hranicich se neustale odehravaji drobné sarvatky i mensi valky."
"Co je to za lidi, tyhle severni narody?" zeptal se Prospero.

"VétSina z nich je svétlovlasych a modrookych. Jejich nejvyssim bohem je Ymir — ledovy obr — pan
mrazu, a kazdy z ¢etnych kmenti ma svého kréle. Ziji vice méné koGovnym Zivotem a jsou nesmirné
divoci. Bojuji cely den a pak se vydrzi nalévat pivem a vyivavat své divoké pisné celou noc."

"Tak mi to pripadd, Ze od nich nemas moc daleko," zasmal se Prospero. "Sméjes se z plného hrdla, pijes
jako bezedny a znas bezpocet divokych pisni. Na druh¢ stran€ jsem nevidél jiného Cimmeftana, ktery by
pil néco jiného nez vodu, ktery by se smal nebo zpival vic, nez pochmurné pohtebni zpévy."

"Mozna je to tou zemi, ve které ziji," odpovedél kral. "Chmurnéjsi zemé snad neexistuje — samé kopce,
porostlé Cernymi lesy, nebe vé¢né zatazené oceloveé Sedymi mraky a divoky vitr, ktery je¢i v udolich."
"Potom se nedivim, Ze tam vyrustaji tak zachmuteni lidé," pokraoval v fe¢i Prospero a pokr¢il
opancéiovanymi rameny. Hlavou mu probéhla vzpominka na usmévaveé plané Poitainu, nejjiznéjsi
aquilonské provincie, kde na modré obloze vécné svitilo slunce a Siroké feky se lin€ valily urodnymi

"To se nemtize zmenit ani ted’, ani v budoucnu," odpovidal mu Conan, "nejvysSim cimmerskym bohem je
Crom a jeho temné piibuzenstvo a ten sidli na hote Ben Morgh, na mist€ vééné mlhy, bez slunce, kde je
svét mrtvych. Mitro! Zivot Aesifanti mi byl mnohem vic po chuti."

"No," zasmal se Prospero, "Sedivé kopce Cimmerie jsi nechal daleko za sebou! Takze ja se ted” vydam
na cestu, ale slibuji ti, Ze na dvote krale Numy vypiju na tvé zdravi pohar toho nejlepSiho nemedijského
V]’na!”

"Dobra," zavrcel krél, "ale Numovy tanec¢nice libej sdm za sebe, aby nedoslo k néjaké mezinarodni
zapletce!"

Jeho nakazlivy smich provéazel Prospera na cesté z mistnosti.
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Veliky Set se stocil k spanku v dutinach pyramid

ve stinu hrobd, stin jeho uctivac¢l mizes ziit

do hlubin voldm, kam nevnikne zrak slunce zlaty,
podpoi mé v nenavisti mé, ty mocny, zarici a Supinaty!

Slunce zapadalo a lemovalo zelen a modf pralesa pomijivou zlatou krajkou. Posledni paprsky se
blyskavé odraZely od silného zlatého fetdzu, kterym si pohravala buclata ruka Diona z Attala. Slechtic
sed¢l uprostied své zahrady — planouci zaplavy kvétin a rozkvetlych stromt, ktera byla mistrovskym
dilem zahradnického uméni. Neklidné posunoval tlusté t€lo sem a tam na mramorovém sedatku a
rozhlizel se neklidn€ kolem, jakoby kazdym okamzikem Cekal nepratelsky utok. Sedél uprostied kruhové
skupiny $tihlych stromi, které mu nad hlavou z propletenych listil tvotily husté, stinné loubi. Na dosah
ruky mu stiibré zurcela mala fontana a hlasy dalSich, podobnych fontan v zahradg, se proplétaly v tiché,
nekone¢né symfonii.

Dionus byl v zahradé témét sam, jeho jedinym spole¢nikem byl tmavy obr, ktery se rozlozil na vedlejSim
mramorovém sedatku a pozoroval barona hlubokyma, chmurnyma o¢ima. Dionus si Thoth—Amona ptilis
nevsimal. VEdél sice, Ze tomuto otrokovi Ascalante neobycejné diivétuje, ale jako pro velkou ¢ést
bohatych lidi, bylo 1 pod jeho dtistojnost zabyvat se nékym, kdo nepatfil do jeho spolecenské tridy.

"Jste zbytecne nervozni," fekl Thoth—Amon. "Ten plan nemiize selhat!"

"Ascalante se miize dopustit chyb, jako kazdy," odsekl Dionus a pii pouhé ptedstaveé neuspéchu mu na
cele vyrazily kapky potu.

"Ascalante ne!" usklibl se Stygijec divoce, "jinak bych nebyl jeho otrokem, ale panem."

"Co jsou to za fe¢i?" neptitomné odpovedél Dionus, jehoz myslenky bloudily nékde jinde.
Thoth—Amonovi se z0Zily o€i. Pfes veskere své Zelezné ovladani mél touhu uZ uZ vybuchnout dlouho
véznénou potupou, nendvisti a divokou zufivosti. Byl ochoten vsadit v§e na jednu kartu a riskovat. Co si
vsak neuvédomil, bylo to, ze ho Dionus nevidi jako myslici lidskou bytost, ale jednoduse jako otroka a
tedy jako tvora, ktery si nezaslouzi pozornost.

"Poslouchej mé," fekl Thoth, "stanes se kralem. Malo vSak znas cesty, kterymi se ubiraji Ascalantovy
myslenky. Az bude Conan mrtev, nesmi$ Ascalantovi uvéfit. Ja ti mohu pomoci. A pomohu ti, ochranis—li
mne, az se dostanes$ k moci."

"Poslys, mijj pane, tam na Jihu jsem byl mocnym ¢arodéjem. Lidé mluvili o Thoth—-Amonovi stejné, jako
mluvili o Rammonovi. Stygicky kral Otespon mé poctil nesmirmym vyznamenanim."

"Svrhl carodéje z téch nejvyssich mist, jen aby mne mohl postavit nad né. Ti magové mé potom
nenavidéli, ale bali se me, protoze jsem mel moc nad bytostmi vnéjsi strany, které ptichazely dle mé viile
a vykonavaly mé rozkazy. U Seta! V téch dobéch si zadny z mych nepiatel nebyl jist tim, Ze se
neprobudi o ptilnoci a neuciti na svém hrdle zakiivené paraty nekterého z mych piisernych sluzebniki!
Provozoval jsem temnou a straslivou magii s Hadim prstenem, ktery kdysi nalezel samotnému Setovi a
ktery jsem naSel v temnotach prastaré hrobky. Ta hrobka, désivé misto skoro mili pod zemi, byla
prastara uz ve dnech, kdy praptedci dnesnich lidi vylezli z bahnitych ocednd."

"Jakysi zlod€) mi vSak Prsten ukradl a ma sila byla zlomena. Magové povstali, aby mne svrhli, a j& prchal.
V prevleku za pohanéce velbloudii jsem cestoval s karavanou do kothské zemé, kdyz nas prepadli
Ascalanteho bandité! Celd karavana byla pobita do posledniho muze, jen ja jsem prezil ten masakr.
Zachranil jsem si zivot tim, Ze jsem Ascalantemu pfiznal, kdo skute¢né jsem, a piisahal jsem, ze mu budu
véme slouzit. Tohle pouto se vSak ukazalo byt nesmirné trpkym!"

"Aby mé skutecné drzel pevné v rukou, napsal ve, co o mné¢ véd¢l, a pergamen svéfil do tschovy knézi
— poustevnikovi, ktery Zije v pustin€ na jiznich hranicich Kothu. Nemohu do néj vrazit dyku, kdyz spi, ani
ho zradit jeho neprateliim, protoze pak by poustevnik rozpecetil pergamen a precetl jej. Tak znél
Ascalanteho piikaz. A pak by poslal zpravu do Stygie..."

Thoth se znovu otiasl a hnéd’ jeho kiize se zménila na popelavou Sed’.
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"V Aquilonii mé nikdo nezn4," pokracoval, "jakmile by se vSak mi nepratelé ve Stygii dozvéd¢li, kde
jsem, ani ta polovina svéta, kterd mé od nich d¢€li, by mé pied nimi neuchranila. Pfipravili by mi takovy
osud, konec tak pfiSerny, Ze by pfipravil o dusi i bronzovou sochu. Jen kral se svymi hrady a zastupy
Sermiit m¢ miiZze ochranit. Proto jsem ti odhalil své tajemstvi a proto se dozaduji tvého spolecenstvi.
Mohu ti prispét svou moudrosti a ty mé miizes ochranit a jednoho dne jist¢ najdu prsten..."

"Prsten? Prsten?" Thoth podcenil barontiv nesmirny egoismus. Dionus ani neposlouchal jeho slova, vzdyt’
to byla jen slova otroka, ale byl zcela ponoten do svych vlastnich myslenek. Posledni Amonova slova
vSak zazvonila na zvonek jeho sebelasky a egocentrismu.

"Prsten?" opakoval. "To mi pfipomina jednu véc. Totiz mij prsten Stésti. Mam ho od jednoho
shemitského zlod¢je, ktery mi piisahal, Ze jej daleko na jihu ukradl néjakému Samanovi nebo
kouzelnikovi. Tvrdil, Ze mi pfinese $tésti, a j4 mu za né&j, pii Mitrovi, opravdu bohaté zaplatil. U bohd, ted’
potiebuji vSechno $tésti, které mam, kdyz meé Volmana a Ascalante zatahli do toho jejich Spinavého
spiknuti. Hned si sviij prsten vezmu na ruku!"

Thoth vyskocil a krev se mu nahrnula do tvare. O¢i mu divoce zaplaly a bylo vidét, Ze t€Zce ovlada Sileny
vztek Cloveka, ktery si uvédomil, Ze oteviel s nad€ji své nitro tvrdohlavému, nadutému a hloupému sobci.
Dionus si ho viibec nevsimal. Zvedl sedadlo jedné z mramorovych lavic, které tvofilo jakési tajné viko, a
chvilku se piehraboval v hromadce rozmanitého harampadi. Byly tam divosské mediciny, tlomky kosti,
podivné talismany, par kouski laciné bizuterie a dokonce n€kolik horoskoptl, psanych na pergamenech,
vSechno véci, které Diona jeho povér¢ivost piinutila pecliveé uloZit.

"A, tady ho méame!" vitézné pozvedl v pravici prsten zvlastniho vzhledu. Byl z kovu podobného médi a
byl vytvarovan do podoby Supinatého hada. Hadi télo bylo stoceno do tii zavitli a zvlastni bylo, ze had
poziral svijj vlastni ocas. Na mist¢ o¢i byly zasazeny Zluté¢ kameny, které se na svétle tipytily jako zivé. V
tom okamziku vykiikl Thoth—Amon jako by jej nékdo udeftil. Dionus se rychle otocil, Gsta se mu oteviela
a tvaf mu zbé¢lela strachem. Otrokovy o¢i hotely pekelnym plamenem, tvar mél sesklebenou do divoké
masky a tmavé, dlouhé ruce naprahoval k Dionovi jako paraty.

"Prsten! Pii Setovi! Prsten!" jeCel jako Sileny. "Muj prsten, mij ukradeny prsten..."

V Stygijcové ruce zablyskla ocel, mohutna ruka se naptahla a plnou silou vrazila ¢epel do tlustého
baronova téla. Diontliv pistivy vykiik se nahle zménil v thumené zabublani a jeho t¢lo ochablo jako
voskova figura v pretopené mistnosti. Byl hloupy a jako hlupak také zemfel, aniz véd¢l pro¢. Thoth
uchopil prsten obéma rukama a tmavé o¢i mu plaly Silenou chtivosti.

"My prsten!" Septal v naprostém vytrzeni. "M4 sila!"

Nikdo, ani sdm Stygijec nevi, jako dlouho se kr¢il nehybny nad tim vysnénym a vytouZzenym predmétem
a sal do své cerné duse jeho zlou auru. Kdyz se kone¢né probral ze své strnulosti a jeho mysl se vratila z
tajemnych hlubin, jimiz bloudila, vychdzel uz mésic. Sttibrmy svit vrhal dlouh¢ stiny na mramorové
op¢radlo zahradniho sedatka, u jehoz tpati bylo vidét jesté jeden stin o néco temnéjsi — tam lezelo t€lo
byvalého lorda z Attala.

"Uz nikdy, Ascalante, uz je konec!" Septal Stygijec a jeho o¢i mu v Seru rudé zatily. Podobal se upirovi.
Sehnul se, nabral si do dlan¢ houstnouci krev z rudé kaluze, v niz leZelo télo jeho obéti, a vtiral ji do
Zlutych o&i médéného hada. Zlutavé zablesky zmizely pod karminovym néanosem.

"Zakryj sviyj zrak, tajemny plaze," zaklinal Stygijec prsten Sepotem, pii némz tuhla krev v zilach. "Odvrat’
sviyj zrak od mési¢niho svétla a obrat’ jej k temnym proudim! Co vidis, ty, ktery jsi z ptibuzenstva
Setova? Koho piivol4s z proudi noci? Ci stin zaZene prchajici svétlo? Privolej ho ke mné, Setiiv hade!"
Hladil Supinaté télo podivnymi, krouzivymi pohyby prsti, jejichz Spicky se nakonec vzdy vratily tam, kde
zacaly. Spolu s tim, jak vyslovoval ptiSernd jména a zaklinadla, ktera se uchovala uz jen v podzemnich
katakombach tajemné Stygie, kde se pohybuji pfiSerna stvoreni temnot, hlas mu klesal niz a niz.

Vzduch kolem ngj se dal ndhle do pohybu. Stejné, jak se ¢efi hladina vody v mistech, kde se ma vynofit
neznamy tvor, tak se zacal pohybovat vzduch v okoli stygijského maga. Ucitil podivny, chladny zavan
vétru, ktery prolétl kolem jako priivan z nahle otevienych dveti. Za zady citil €isi pritomnost, ale neohlédl
se. O¢i upiral na jedno jasn¢ osvétlené misto na mramorové zdi, na némz se Crtal nejasny stin. Jak
pokracoval ve svych zatikavanich, stin rostl a staval se ¢im dal ztetelné;jsi, az se promital pred
Thoth—Amonem ostry a pfiSerny. Tvarem se podobal obrovskému pavianovi, ale v d&jinach svéta,
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dokonce ani v historii Stygie nekracel po tvaii Zemé takovy pavian. Thoth—Amon se na to pfiSerné
stvotenti stale jesté piimo nepodival, ale ted’ sahl do opasku, kde mél zastr¢eny lehky sandal svého pana.
Nosil jej neustale u sebe v tajné nadéji, Ze se mu piece jen podafi jednou jej pouzit, prave k tomuto
ucelu. Ted’ jej uchopil a hodil pies rameno.

"Prohlédni si jej dobie, otroku prstenu!" vykiikl. "Najdi toho, kdo jej nosil, a zni¢ ho! Pohled’ mu do o¢i
a rozdrt’ mu dusi diiv, nez mu rozsapes hrdlo! Zab ho! Zab ho," a ve slepém vybuchu vasné dodal
Stygijec, "a vSechny, ktefi budou s nim!"

Thoth pozoroval stin na bilé zdi a vidél, jak obludné stvoteni sehnulo hlavu a nasavalo pach jako pfiSerny
ohat. Pak se nestvlirna hlava na okamzik pozvedla vzhtiru, obluda se otocila a zmizela ve stinech, jako
vitr mezi stromy. Stygijec pozvedl paze v nepficetné radosti a o¢i 1 zuby mu zableskly v mési¢nim svétle.
Strazny, ktery drzel hlidku za zdi zahrad, vykiikl hriizou, kdyz uvidél, jak strasidelny, Cerny stin preskocil
vysokou zed’ a s rud¢ blyskajicima ocima probéhl kolem. PfiSerny tvor v§ak zmizel tak rychle, ze
nest’astny vojak zbytek noci premyslel, zda to byl prelud nebo zda si chvilku zdiiml a jen se mu to zdalo.

4.

V dobach, kdy byla zem¢ mlada, ¢lovek slab
a no¢ni miry ovladaly svét

spojeni ohném, oceli a §t’avou stromu u pasu
my zemi kréaceli, ja a hadi btih Set.

Ted vécny sen snim v ¢erném srdci skal

a staleti jak kapky do skal busi,

ja toho v duchu volam jméno tisickrat,

kdo s Hadem bojoval by o mou dusi!

Kral Conan dfimal a snil ve své obrovské loznici, pod zlacenou kopuli stropu. Zdalo se mu, Ze vidi
zvitené kotouce neprihledné mlhy a pak odkudsi zaslechl zv1astni volani, slabé a vzdalené, ale tak
naléhavé, Ze ho musel nasledovat. S mecem v ruce prochazel hustou mlhou, ktera se pievalovala jako
tmava mracna. Volajici hlas pomalu silil a staval se srozumitelnym. Conan nahle pochopil, Ze hlas, ktery
se k nému nesl pies propasti Vesmiru a Casu, vol4 jeho vlastni jméno.

Miha pomalu ziidla a Conan vidél, ze se ocitl v obrovské, tmavé chodbé, ktera byla vytesana v solidni,
cerné skale. Chodba sice nebyla osvétlena, ale jakymsi podivnym kouzlem vidél prave tak jasné jako ve
dne. Podlaha, strop 1 stény byly vyhlazeny do matného lesku a vyzdobeny fezanymi postavami
pradavnych hrdinti a polozapomenutych boht. Otiésl se, kdyZ letmo zahlédl nejasné obrysy Starych
Bezejmennych a byl si téméf jist, ze touto chodbou neprosla noha smrtelnika celd staleti.

Pak dosel k Sirokému schodisti vysekanému ve skale a obé stény stoupajici vzhiiru byly vyzdobeny
esoterickymi symboly tak prastarymi a tak ptiSernymi, Ze se kral Conan otfasl odporem. Samo schodisté
bylo pokryto odpudivymi podobami prastarého hada Seta tak, Ze pti kazdém kroku spocinula kralova
noha na hlavé jedné z nich. Tato skute¢nost ho nikterak neuklidiiovala.

Tajemny hlas ho vSak volal na dalsi cestu a Conan nakonec dorazil v t¢ temnoté, neproniknutelné
normalnim zrakem, do podivné hrobky a na sarkofagu vidél matny obrys sedici postavy s dlouhymi,
bilymi vousy. Conanovi se zjezily vlasy v zatylku a pevnéji seviel rukovet’ svého mece, postava k nému
vSak promluvila hrobovym hlasem.

"0, muzi, zna$ mne?"

"U Croma, nikoliv!" zaklel kral.

"Véz tedy, Clovece," fekl stafec, "ze mé jméno je Epemitreus.”

"Ale Epemitreus — Védouci, je prece mrtev vic nez patnact set let!" zadrhl kral.

"Slys!" pokracoval stafec panovacné v feci. "Kdyz hodi$ do ¢ernych vod jezera oblazek, vytvoii se kola,
ktera za Cas dorazi 1 k n¢j vzdalenéjSimu biehu. Stejné tak udalosti, které rozcetily hladinu Zivota v #isi
temnot, dorazily i ke mné a pronikly pod hladinu mého spanku. Sledoval jsem dobie tvé kroky, Conane
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z Cimmerie, nebot’ nese$ znameni velikych ¢inti a jsi praptivodcem velkych udalosti. Ted’ v§ak ohrozuje
tvou zem zkéza a nebezpeci, proti kterym je tviij mec zcela bezmocny."

"Mluvis v hadankéch," odpovédél nejisté Conan, "ukaz mi mého nepfitele a j4 mu rozetnu lebku az po
bradu."

"Setfi si svou divokost pro nepiatele z masa a kosti," odpovédél mu stafec, "nejsou to lidé, proti kterym
t¢ musim chrénit. Existuji temné svéty, o nichZz méa smrtelny ¢lovek sotva tuSeni. Tam se pliZi ve stinech
beztvaré hriizy — neptatelé, kteti mohou byt privolani z vnéjSiho svéta a kteti na sebe piijmou hmotnou
podobu, aby mohli phnit rozkazy zlych ¢arodéji. V tvém domé je had, 6 krali, jedovata zmije, ktera
ohrozuje celé kralovstvi. Pfiplazila se ze Stygie a v dusi ukryva temna kouzla a temné imysly. Tak jako
spici ¢lovek sni 0 odporném hadu, ktery se plazi opodal, tak jsem i j& vycitil pfitomnost odporného
uctivace Setova. Je opily nesmirnou silou a udery, jimizZ se chysta znicit své neptatele, by mohl rozdrtit
celé kralovstvi. Povolal jsem t& k sob&, abych ti predal zbran, ktera ti pomize zvitézit nad nim 1 jeho
pekelnymi pomocniky."

"Pro¢ to vSechno?" ptal se uzasly kral. "Lidé¢ tikaji, ze spiS kdesi v nitru hory Golamiry, odkud se tvij
Aquilonskému. Ale j4, ja jsem cizinec a navic jeSt¢ barbar!"

"Upokoj se!" podivny hlas rozechvél cely Sery prostor. "Osud Aquilonie je spojen s osudem tvym. V
pavucinach osudu ted’ uvizlo mnoho lidi a v jeho nitru se daly do pohybu obrovské udalosti. Pred mnoha
staletimi sviral zemi ve svém sevieni Set, tak jak svird ve svych zavitech nestastnou obét” had — Skrtic. Ja
jsem s nim bojoval cely svijj zivot a ten byl delsi, nez zivoty tii obyc¢ejnych lidi. Zahnal jsem ho az do
vécnych stinl tajemného Jihu, ale v temné Stygii je stale jeste dost lidi, ktefi tohoto Arcidémona uctivaji.
Tak, jak jsem vedl valku se Setem, bojoval jsem i proti jeho uctivactim a sluzebnikiim. Pozvedni svijj
mec!"

Nic nechdpajici Conan naptahl svijj t€Zky mec k tajemné postave. Stafec vztahl prst a nacrtl na Sirokou
¢epel, kousek pod sttibrnou zastitou podivny symbol, ktery v Seru zafil bilym svétlem. V tomtéz
okamziku zmizel sarkofag, hrobka i tajemny stafec a zmateny Conan se vzty¢il na svém Sirokém lozi v
kralovské loznici. Postavil se a stale jesté napll omadmeny podivnym snem si uvédomil, Ze v ruce svira
svilj mec€. Pak ucitil, jak mu po zadech ptebehl mraz, protoze na cepeli zbrané byl vyryt symbol v
podobé fénixe. Vzpomnél si, Ze ve svém snu vidél sochu tohoto zazraéného ptaka v krypté, kde zdobila
sarkofag. Ted’ si nebyl jist, zda to byla skutecné jen socha, a nad podivnosti vSeho, co zaZil, mu znovu
piebéhl po zadech mraz. Jak zamyslen¢ stal, uslySel nahle zvenci, z chodby, podivny, plizivy zvuk. To ho
probralo k Zivotu a bez jediného zavahani si zacal piipinat zbroj. Znovu se z néj stal nedivétivy a
ostrazity barbar, tvor podobny Sedému vlku, zahnanému do kouta.

Ja narodil se v drsné zemi

pod temnym nebem, v&&né Sedivym.
Vzdélané narody? Pozlatko uméni a lez.
Ja s nimi ziji, co v8ak o nich vim?
Odstiny feci, takt a jemny Zert,

vSechno je marné, kdyz me¢ zazpival!
Tak do utoku, psi! A smrti do naruce!
Ja diiv nez kralem, muZem jsem se stal.

— Epos Cesta kralt —

Tichem, které halilo hlavni chodbu kralovského palace, se plizilo dvacet tichych postav. Nohy at’ uz
bosé, ¢i obuté v mekké kizi, naSlapovaly kradmo a ani na mramorovych dlazdicich, ani na silnych
kobercich nevydavaly nejmensi zvuk. Na ¢epelich dyk, mect a seker se rudé odrazelo svétlo pochodni,
umisténych v pravidelnych vzdalenostech ve vyklencich zdi.
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"Ted’ opatrné!" zasycCel Ascalante. "Ty tam, at’ jsi kdokoliv, piestaii tak hlasit¢ funét! Distojnik, ktery veli
noc¢nim hlidkam, vétSinu z nich odvedl z téhle ¢asti palace a zbytek opil, ale stejné musime byt velice
opatrni. Zpatky! Pfichazi hlidka!"

Cely hlouc¢ek se ukryl za skupinu bohaté zdobenych pilit a vzapéti proslo kolem vyrovnanym krokem
deset obrovskych gardisti v ¢erné zbroji. VEtSing€ z nich se sice zracily ve tvarich pochybnosti, ale piesto
nasledovali diistojnika, ktery je pravé odvadél z mist, kde méli drzet strdz. Sdm distojnik byl nesmirné
bledy, a kdyZ hlidka prochézela kolem mista, kde byli ukryti spiklenci, v§imli si, Ze si z tvafe utira
roztiesenou rukou pot. Byl mlady a zradit krale bylo pro néj velice t€zké. V duchu proklinal své
fanfardnstvi, které zpiisobilo, Ze se zadluzil u lichvait a stal se figurkou v rukou politickych intrikand.
Kroky hlidky utichly kdesi daleko v chodb¢.

"Vyborné!" usklibl se Ascalante. "Conan ted’ spi nehlidan. Kdyby nas chytili pfi ¢inu, je s ndmi konec.
Malokdo se vsak zastane pamatky mrtvého krale!"

"Tak jest, pospesme!" vykiikl Rinaldo a zablesk jeho modrych o¢i zastinil 1 zablesk ¢epele, kterou zatocil
nad hlavou. "Ma ¢epel uz zizni! Uz supi se slétaji! Kuptedu!"

Rychlymi kroky se vydali chodbou. Ted’ uz nedbali na opatrnost a zanedlouho se zastavili ped rytymi
dvetfmi, na nichz byl ve stfedu umistén kralovsky drak — symbol Aquilonie.

"Gromeli!" vystekl Ascalante. "Vyraz ty dvere."

Obr se zhluboka nadechl a vrhl se mohutnym télem proti dvetim, které pii narazu zaskiipaly a prohnuly
se dovnitf. Gromel se znovu prikr¢il a znovu zauto€il. Se zazvonénim praskaly nyty a tiistilo se dfevo a
nakonec se dvete s désivym zapraskanim zfitily dovniti.

"Vzhtiru!" zarval Ascalante, jehoz duch zdivocel v o¢ekavani krve.

"Dovniti!" pozved] hlas i Rinaldo. "Smirt tyranovi!"

Vrhli se do dvefi, ale v t€ chvili zkamenéli. V mistnosti stanuli tvati v tvat Conanovi. Ne polonahému
muzi, ktery byl napiil omameny prave probuzen ze spanku, ale divokému barbarovi, jehoz smysly byly
bystré, jehoz télo bylo kryto témét pfipnutym brménim a ktery v ruce tiimal tézky mec.

Na kratky okamzik cela scéna znehybnéla. Cty¥i vzbouteni $lechtici ve vyrazenych dvefich, skupina
hrdlotezii namackanych za nimi — ti vSichni ted’ stali bez pohybu zmrazeni pohledem obra s modie
planoucima ocima, ktery stal uprostied svicemi ozafené mistnosti s mecem v ruce. V tom okamziku padl
Ascalanttiv zrak na maly stolek u hlavy kralovského loze, na némz lezelo sttibrné Zezlo a $tihla zlata
obroucka — koruna Aquilonie. Ten pohled v ném rozdmychal pekelnou touhu.

"Na né¢j, vy lumpové!" zajecel zbojnik. "Je nas dvacet na jednoho a navic nema nasazenou prilbu!"

To byla pravda. Na to, aby si Conan nasadil a zapnul t€Zkou piilbu s vysokym chocholem, mu uz nezbyl
¢as. Stejné tak uz si nestacil pfiSnérovat bocni ¢asti panciie, ani strhnout ze zdi t€zky stit. Ale i ptes to byl
Conan chranén mnohem lépe, nez vétsina z utocniki, s vyjimkou Volmany a Fromela, ktefi byli v piné
zbroji.

Kral na n¢ vrhal patravé pohledy, protoZe je zatim nepoznaval. Oba Slechtici méli spusténa hledi a
Rinaldo si stahl kapuci plast¢ hluboko do o¢i. Na zadné domnénky vSak nezbyval Cas. S fevem, ktery se
odréazel az od stropu, zaplavili Gito¢nici mistnost. Gromel byl v ¢ele. Zautocil jako zdivocely byk, hlavu
m¢l sklonénou mezi rameny a me¢ naptazeny k smrtelnému bodnuti. Conan se mu vrhl vstiic a cela jeho
nesmirna sila se soustredila do paze s t¢zkou Cepeli. MeC zasvistél v obrovském oblouku a dopadl na
Bossonidncovu helmu. Helma i ¢epel praskly soucasné a Gromel se bezvladné ziitil k zemi. Conan
uskocil se zbytkem zlomeného mece v ruce zpét.

"Gromel!" vyplivl s pohrdanim, kdyz se praskla helma svezla mrtvému z hlavy a odkryla oblicej. Pak se
na n¢j vrhl zbytek nepratel. Po zebrech mezi hrudnim a zadovym platem mu sjela ¢epel dyky a pied
o¢ima mu zableskla ¢epel mece. Levou rukou odhodil itoc¢nika s dykou a muze s me¢em udetil zbytkem
své zbran¢ jako palici do spanku. Do tvare mu vystiikl nest'astnikiv mozek.

"Vas pét, hlidejte dvete!" kiicel Ascalante, ktery se pohyboval na okraji viticich ¢epeli. Obaval se, aby
Conan neprorazil kruhem uto¢nikt a neprchl. Bandité se na okamzik stahli a jejich viidce jich nékolik
postr¢il k vyrazenych dvetim. T¢é chvilky vyuzil Conan. Ptiskocil ke zdi a strhl z ni prastarou vale¢nou
sekeru, ktera tady vice nez ptl stoleti visela jako dekorace.

Z4dy ke zdi se kral rozhlédl po kruhu postav, které se k nému bliZily, a pak se vrhl do Gitoku. Nebyl
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zvykly jen se branit. Dokonce tvari v tvai zdrcujici presile byl zvykly prenést boj na izemi nepfitele.
Kazdy jiny by byl na jeho misté¢ mrtev a Conan sdm nevetil, Ze preZije, byl vSak rozhodnut, Ze nez padne,
zabije tolik nepiiatel, kolik to jen bude mozné. Duse divocha v ném zapléla touhou po boji a v usSich mu
zaznély pisn¢ o davno mrtvych hrdinech.

Vyrazil kupiedu. Pod prvnim uderem jeho sekery padl jeden zbojnik s ut'atou pazi a ¢elo sekery pfi
zpatecni cesté rozdrtilo hlavu druhého. Kolem hlavy mu jedovaté zasycel mec, ale smrt jej piece jen o
vlasek minula. Cimmeftan se zménil ve vtéleni rychlosti. Jako tygr mezi uto¢icimi vlky uskakoval, otacel
se, uhybal 1 Gtocil. Byl v neustalém pohybu, nesnadno zasazitelny, a t€zka sekera okolo néj vytvarela
blyskavy kruh smrti.

Na kratky okamzik se spiklenctim podatilo krale obklopit, zasypavali jej naslepo ranami a tisnili jej
pouhym poctem, ale pak nahle ustoupili. Dva mrtvi, lezici v krvi na podlaze, svéd¢ili o divokosti kralova
utoku, 1 kdyz i Conan sam krvacel z mensSich ran na pazi, krku a obou nohéch.

"Vy skety!" vykiikl Rinaldo a s planoucima o¢ima si shrmul z ¢ela kapuci. "Mate z toho boje strach? Coz
chcete nechat despotu zit? Na n&j!"

Vyrazil kupfedu a divoce se rozhanél zbrani. Conan, ktery ho poznal, mu pferazil kratkym, t€¢Zkym
uderem sekery mec a silnym uderem oteviené ruky ho omameného srazil na zem. Ascalantova cepel
zasahla kréle do levé paze a nacelnik zbojniki si zachranil zivot jen tim, Ze rychle klesl na kolena, prevalil
se dozadu a tak se vyhnul letici sekyfe. Smecka se znovu vrhla kupiedu a sekera svistéla a drtila. Jeden z
vousatych rvacti se sehnul a zattocil pod sekerou kralovi na nohy. Uchopil jej kolem kolen, chvili zapasil
s né¢im, co mu pripadalo jako Zelezna véz a zvedl hlavu sice v€as na to, aby vid¢l, jak se na né€j snasi
ostfi sekery, ne vSak uz v¢as na to, aby se mu vyhnul. V tom kratkém case vsak stacil jeden z jeho druhti
zvednout svijj t&7ky me& ob&ma rukama a zaseknout ho do krélova levého ramene. Cepel prot’ala
chrani€ a zasahla rameno pod nim. Béhem né¢kolika vtetin mél kral pancit plny krve.

Volmana, ktery ve své netrpélivosti odstrkoval své druhy nalevo, napravo, se vrhl vpred a zamifil
vrazedny sek na kralovu nechranénou hlavu. Kral klesl do hlubokého podiepu a letici cepel mu odsekla
chomac vlasti z temene hlavy. Conan se oto€il na paté a sekera proletéla vzduchem ve vodorovném
oblouku. Zasahl Gto¢nika plnou silou do boku, sekera projela ocelovym pancifem jako méslem a
Volmana se zfitil k zemi se smrtelnou ranou, kterd mu otvirala cely bok.

"Volmana!" tiSe se nadechl Conan. "S tim trpaslikem se znovu sejdu az v pekle!"

Vzty¢il se, aby celil dal$imu Rinaldove Silenému utoku. Basnik ttocil bezhlave, ozbrojeny pouze dlouhou
dykou, a nesnazil se viibec kryt. Conan uskocil a pozvedl sekeru.

"Rinaldo!" Jeho hlas byl plny naléhavosti. "Ustup, nerad bych t¢ zabil..."

"Zemii, tyrane!" vykfikl Sileny minstrel a vrhl se kuptedu. Conan zadrzoval osudny tider tak dlouho, az
bylo pozdé¢. Udefil ve slepém zoufalstvi az v okamzZiku, kdy ucitil, jak se mu do nechranéného boku
zakusuje ¢epel Rinaldovy dyky.

Rinaldo padl s rozt’atou hlavou a Conan se zapotacel zpét. Optel se o zed” a mezi prsty, jimiz si sviral
ranu, mu prystila krev.

"Tak, ted’ vSichni na n¢j, at’ to skon¢ime!" zajecel Ascalante.

Conan se pevnéji oprel o zed” a pozvedl sekeru. Stal nehnuté, jako socha predstavujici neporazitelnost.
Nohy dosiroka rozkro¢ené, hlavu naklonénou kupiedu, jednou rukou opteny o zed’, v druhé
pozdvizenou valecnou sekeru. Na nohou i pazich se mu jako ocelova lana vzdouvaly pletence svalti a
obli¢ej mel pokiiveny v divokém pohrdani smrti. O¢i mu modie plaly krvavym zavojem, ktery je z¢asti
oslepoval. Jeho protivnici couvli v hriize. Ti muzi, divoci lumpoveé, vrazi a zlo¢inci pochézeli piece jen z
rodu civilizovanych lidi, vyrastali v civilizovaném svété, ale Clovek, ktery ted’ pred nimi stal, byl divoky
barbar, ktery uz do vinku dostal schopnost zabijet. Couvali, protoZe tenhle umirajici tygr stale jest¢ mohl
rozdavat smrt.

Conan jejich nejistotu vycitil a divoce a nemilosrdné se zasmal.

"Tak, kdo zemfe prvni?" procedil napuchlymi a krvavymi rty.

Ascalante skocil jako vlk a se stejnou obratnosti jako vlk se zarazil uprostied skoku, aby se s
neuvetitelnou rychlosti vyhnul Conanové uderu.

Vrhl se k zemi, kde ziistal na okamzik leZet. Vzduchem k nému svistéla smrt v podobé sekery a
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Ascalante tak tak stacil mrsknout nohama a prevalit se stranou, kdyz Conan zopakoval uder znovu.
Tentokrat se ¢epel sekery zakousla nékolik centimetril do leSténé podlahy a jen o vlas minula
Ascalantovy pohybuyjici se nohy.

Dalsi z banditil si vybral Spatny okamzik k Gtoku. Domnival se totiz, ze se mu podaii Conana zabit dfiv,
nez vytrhne sekeru z podlahy. To byl ovS§em osudny omyl. Krvava sekera vyletéla vzhiiru a vzapéti
dopadla jedinym bleskovym pohybem. Zakrvaceny zbytek toho, co jesté pfed okamzikem bylo zivym
muzem, padlo pod nohy utoc¢nikda.

V tom okamziku se z hrdla jednoho ze spiklenci, stfeZicich dvete, vydral vydéSeny vykiik. Na zdi se
objevil podivny, obrovsky a znetvoteny stin. Pfi tom vykiiku se vSichni az na Ascalanteho otocili. Pak se
s nelidskym jekotem vrhli ke dvefim, mackali se, Slapali po sobé a kdyz se vydrali ven, rozprchli se se
zoufalymi vykiiky po chodbach.

Ascalante se ke dvefim neohlédl, mél oci jen pro zranéného krale. Myslel si, ze hluk boje vzbouril palac a
ze se blizi kralovska garda. Zdalo se mu sice divné, ze jeho otrli zbojnici kfi¢i s takovou hriizou, ale
nedbal. Ani Conan se ke dvefim nepodival, protoZe upiral vSechnu pozornost ke zbojnikovi. O¢i mu
plaly jako umirajici Selmé. Jak se zdalo, ani v této zoufalé situaci neopustila Ascalanteho jeho cynicka
filozofie.

"Zda se, ze je ztraceno vSechno a Cest predevsim," zamumlal, "na druhé stran€, kral uz je téméf mrtev...
a..." Co mu dal probé¢hlo hlavou, uz se nikdo nedozvi. Svou fe¢ nedokoncil a lehkym krokem se rozbé&hl
ke Conanovi v piesné zvoleném okamziku, kdy si kral pfedloktim pravé ruky, v niZ tfimal sekeru, otiral
pot, ktery se mu s ¢ela finul do o¢i.

Ascalante sotva vykrocil, kdyz cosi podivné rozcetilo vzduch a néco t€zkého ho zaséahlo s ptisernou silou
mezi lopatky. Byl sraZen na biicho a do masa se mu s nesnesitelnou bolesti zat'aly dlouh¢é drapy. Divoce
se pod neznamym Uto¢nikem zmital, a kdyZ se mu podatilo pootocit hlavu, pohlédl do tvate Silenstvi a
no¢ni mife. Na zadech mu diepélo obrovské cerné stvorenti, které, jak mu fekl jediny pohled,
nepochazelo z tohoto svéta. V slintajici tlame se zableskly dlouhé teséky, které se mu blizily k hrdlu, a
pohled silenych Zlutych o¢i jim otiasl, jako zavan vichfice otfese obilnym klasem.

Tvar toho stvoreni nebyla obycejnou tvaii divokého tvora. Mohla patfit pradavné, zI¢ mumii, které né¢kdo
vdechl zlomyslny zivot. Nahle se Ascalantemu o¢i rozsitily jesté vetsi hriizou. Na okamzik se mu zdalo,
ze v celém tom Sileném a nepochopitelném déni zahlédl néco znamého. MéI pocit, Ze se priSerna tvar
¢erné obludy podoba tvafi jeho ¢erného otroka Thoth—Amona. Pak Ascalanteho opustila i jeho cynicka,
vse zdivodiujici filosofie, a tésné predtim, neZ se mu tesaky zat'aly do hrdla, vypustil s ptiSernym
vykiikem dusi.

Conan, ktery si setiel s o¢i krvavé kriipé&je, stal jak ptimrazeny. V prvnim okamziku si myslel, Ze to, co
vidi nad Ascalanteho télem, je obrovsky cerny pes. Kdyz vSak si o1 otfel znovu, vidél, Ze to neni pes ani
pavian.

S vykiikem, ktery zaznél jako ozvéna Ascalanteho smrtelného chrapotu, se kral odrazil od zdi a vrhl se
vstiic ato€ici nestvtire. Jeho slabnouci télo vlozilo vSechnu silu do tideru sekery, ktera zasahla obludu
uprostied skoku. Tézka cepel se se zazvonénim odrazila od kosé lebky, kterou méla rozdrtit, a kral byl
téZkym télem odporné stviliry odrazen pies pll mistnosti.

Slintajici tlama se sevtela na predlokti, kterym si Conan v poslednim okamziku pokusil chréanit hrdlo.
Nezdalo se vsak, Ze by stisk Celisti silil. O¢i bestie plaly pekelnym ohném a jejich pohled se nofil pres
kralovu poranénou ruku do jeho o¢i. V Conanové tvafi se pomalu zacal objevovat vyraz hriizy podobny
tomu, s nimZ zemiel Ascalante. Conan citil, jak se mu scvrkava duse a hleda, kudy by mohla opustit jeho
smrtelné t€lo. Cimmetanovu dusi neodolatelné ptitahovaly dvé zluté hlubiny, dvé nekonec¢né Zluté Sachty,
znichz vyzatovala vesmimna hrtiza, kterd Conana obklopovala jako neproniknutelny z&voj a chystala se
jej zbavit piicetnosti i zivota. OCi rostly, stavaly se obrovskymi a na zlomek ¢asu v nich Cimmetan zahlédl
¢ast nekonecnych a svatokradeznych hriiz, které ¢ihaji v temnotach za hranicemi naSeho svéta, v
beztvarych a mlhou zahalenych proudech Casu a Prostoru.

JenZe prave ta hriiza, ktera Ascalanteho ochromila a nakonec i zabila, probudila v divokém Cimmetanovi
zufivost podobnou Silenstvi. S vypétim vSech sil se zazmital v ochromujicim sevieni a bez ohledu na
nesmirnou bolest, kterou citil v trhané paZi, se pokousel vyprostit. Volnou, tapajici rukou nahmatl néco, v
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¢em jeho naptl omameny mozek rozeznal zbrai. Byla to rukovét’ jeho mece, se zbytkem zlomené
Cepele. Instinktivné ji seviel, sebral veskerou zbyvajici silu svalt a §lach a bodl tupym koncem Cepele
jako dykou. Ocel zajela do téla obludy azZ po jilec a Conan citil, jak sevieni na jeho paZi povolilo, kdyz
se tlama obludy oteviela v némé grimase smrtelné agonie. Kralovo t¢lo bylo odhozeno stranou jako
détska hracka. Kdyz se po dopadu namahavé zvedl na lokti, vidél jako v mlze odporného tvora, ktery se
zmital v divokych kie¢ich sem a tam a z hluboké rany, kterou zptsobila zlomena ¢epel Conanova mece,
mu tryskala husta krev. Jeho pohyby vSak pomalu slably, az ztistal leZet naznak a télem mu probihal
kieCovity tfas. Nakonec zmizel i ten a obluda zlstala lezet nehybna s ptisSernyma o¢ima uptenyma ke
stropu. Conan zamrkal a setiel si krev s o¢i. Zdalo se mu, Ze télo obludy pomalu taje a méni se na
rosolovitou hmotu, ktera se rychle rozklada.

V té chvili mu k usim dolehla smés hlasti a kralovska loznice se zaplnila spoustou lidi ode dvora, které
konecné probudil a privolal hluk boje. Rytifi, Slechtici, damy, ozbrojenci a rddcové — vSichni se se
zmatenymi vykiiky nahrmuli dovnitt. Pletli se jeden druhému a jesté zvySovali cely zmatek. Dorazilo 1
prvnich par Cernych drakel, nepiicetnych vztekem, ktefi s rukama na jilcich meéi a s divokymi kletbami
na rtech pobihali sem a tam. Mlady distojnik, ktery velel straZi u dvefti, nebyl k nalezeni, nenasli ho ani po
tom, kdy po ném bylo vyhlaseno diikladné patrani.

"Gromel! Volmana! Rinaldo!" vyktikoval Publius, nejvyssi komori, a lomil rukama mezi mrtvymi tély.
"Cerna zrada! Za to ndkdo draze zaplati! Zavolejte straze!"

"Straz uz je tady, ty stary blazne!" vystékl na néj s dvornosti sobé vlastni Pallantides, velitel Cernych
drakd, ktery v napjaté chvili zapomnél na kancléfovo vysostné postavent.

"Lip udglas, kdyz nechas toho kvileni a pomiizeS nam ovazat kralovy rany. Bojim se, ze vykrvaci!"
"Ano, jisté!" brebentil Publius, ktery byl vic muzem slova, neZ ¢inu. "Musime ovazat jeho rany. Povolejte
viechny dvorni ranhoji¢e a lazebniky! O mtjj pane, jak to hanba padla na celé mésto. Zijete,
Velicenstvo?!"

"Vino!" vydralo se z kralovych rtii. Mezitim krale zvedli a polozili na jedno z lehatek. Ted” mu kdosi
piilozil ke krvavym rtiim pohéar s vinem a on pil jako ¢lovek, ktery je polomrtvy zizni.

"Nadhera!" zavrcel nakonec a hlava mu klesla zpét do polstara. "Zabijeni je prace, pii které zatracené
vyschne v hrdle!"

Obvazy zastavily unikajici krev a nesmirna vitalita rozeného divocha zacala nabirat vrchu.

"Nejdiiv prohlédnéte tu ranu dykou, kterou madm v boku." radil Conan dvornim Iékaitiim. "Tam mi napsal
Rinaldo svou pohtebni piseni a jeho pero bylo fadn€ nabrousené!"

"Toho jsme méli povésit uz davno," tetelil se Publius. "Z basnikll nikdy nic dobrého neposlo... a kdo je
tohle?"

Nervozné str¢il nohou v sandalu do Ascalantovy mrtvoly.

"U Mitry!" vykiikl velitel. "To je Ascalante, byvaly hrab¢ z Thunu! Ktery d’abel sem pravé jeho pfinesl z
pouste, kde se skryval?"

"Pro¢ ma ale ten pfiSerny vyraz ve tvati?" zaSeptal Publius a odtahl se. Jeho vlastni o¢i ted’ hled€ly
vydésené a vlasy na tuéném zatylku se mu zjezily. I ostatni zmlkli, kdyz pohlédli do tvafe mrtvému
zbojnikovi.

"Kdybys vidé€l totéZ co on a j4," zavrcel kral, ktery se pies protesty doktorti na svém liizku posadil,
"neptal by ses. Podivej se tamhle a uvidime..." Krél se zarazil a s napfazenym prstem uzasle zmlkl. Na
misté, kde obluda dokonala, byla jen hola, ¢ista podlaha.

"U Croma!" zaklel. "Ta véc se vsékla zpét do toho hnusu, ktery ji zplodil!"

"Kral mluvi v deliriu," zaSeptal jakysi Slechtic. Conan ho zaslechl a zutivé zaklel.

"U Badba, Morrigana, Macha a Nemaina!" protestoval divoce. "Ja jsem pii smyslech! Vypadalo to jako
ktiZzenec mezi pavianem a egyptskou mumii. Vtrhlo to sem dveifmi a Ascalantovi lumpové se pied tim
rozprchli jako hejno vrabell. Ta obluda zabila Ascalanta, ktery se mé praveé chystal dorazit. Pak se vrhla
na mne a ja jsem ji zabil, 1 kdyZ nevim jak. Moje sekera se od jeji hlavy odrazila jako od zulového
balvanu. Myslim si, Ze to bylo dilo u¢eného Epemitrea..."

"Slyste, on mluvi o Epemitreovi, mrtvém patnact set let!" Septali si mezi sebou pritomni.

"U Ymira!" zahfmél kral. "J4 jsem s nim mluvil dnes v noci! Promluvil ke mné, kdyZ jsem spal, a povolal
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mne k sob¢. Kracel jsem dlouhou kamennou chodbou, zdobenou rytinami starych bohtl, az jsem piisel
ke schodisti, jehoZ stupné tvotily podobu Setovu. Pak jsem se dostal do staré krypty, kde byla hrobka
ozdobena symbolem ptaka fénixe..."

"U Mitry, Vase Velicenstvo, mi¢te!" To vykiikl nejvyssi Mitriv knéz, jehoz oblic¢ej zbledl jako sténa.
Conan pohodil hlavou jako lev potiasajici hiivou a jeho hlas se podobal lvimu zavréeni.

"Jsem snad otrok, abych mlcel, kdyz mi to pfikazes?"

"Nikoliv, 6 nikoliv, mijj pane!" Nejvyssi knéz se trasl jako v horecce, ale nebylo to strachem z kralova
hnévu. "Nechtél jsem vés urazit!" Sklonil se ke kréli a promlouval k nému Septem, ktery mohli slySet jen
oni dva.

"My pane, tohle jsou udalosti, které se vymykaji lidskému chapani. Jen vnitini kruh slozeny z nejvyssich
kné&zi vi o tom schodisti. Bylo vytesano v srdci hory Golamiry, neznamo kym a totéZ plati o hrobce se
znamenim fénixe, do které byl pred patnacti sty lety ulozen Epemitreus k poslednimu odpocinku. Od téch
dob tam nikdo nevstoupil, protoze nejvyssi knézi tenkrat Epemitrea ulozili a zasypali ptistup do krypty
tak, Ze uz ho nikdy nikdo nenasel. Dnes o ném nevi ani sdm nejvyssi knéz. Jen ustnim podanim se
piedava mezi nejvyssim knézem a hrstkou zasvécenych popis hrobky a krypty, kde v srdci hory
Golamiry sni svllj vécny sen uceny Epemitreus. A toto tajemstvi patii k t€m, které stfezime nejzarlivéji. Je
to jedno z téch tajemstvi, kterd znaji jen zasvécenci vnitiniho kruhu Mitrovych knéZi a na kterych je
Mitrav kult vybudovan!"

"Nevim, jakym kouzlem se podatilo Epemitreovi ptivolat mé k sobg," odpovédél mu Conan. "Vim, ze
jsem s nim mluvil a on vtiskl své znameni na mtlj mec. Jak tohle znameni zptsobilo, Ze je mij mec
schopen zabijet démony, nebo jakym kouzlem je opiedeno, také nevim. Vim ale jedno. Prestoze jsem
Zlomil ¢epel na Gromelové pfilbe, stacil i ten zbytek k tomu, aby zabil toho démona."

"Ukaz mi svilj mec€," zaSeptal nejvyssi kn€z, kterému nahle vyschlo v hrdle.

Conan mu podal zlomeny mec, knéz vykfikl a klesl na kolena.

"Mitra nds ochratiuj pied temnymi silami!" vydechl. "Kral této noci opravdu hovotil s Epemitreem! Tady
na té ¢epeli — to je svaté znament, které tam neud¢lal nikdo jiny, nez on! Je to znak nesmrtelného fénixe,
ktery stfezi navéky jeho hrob. Rychle svice! Prohlédnéte znovu to misto, kde zemtel skiet zabity
kralem!"

Misto bylo zastinéno rozbitym paravanem. Odhodili paravan a osvétlili prostor plameny nékolika svicek.
Pak se mezi ptihlizejicimi rozhostilo hrobové ticho. Vzapéti nékteti padli na kolena a vzyvali Mitru, jini se
dali s vykiiky na atek.

Na podlaze, na misté, kde obluda dokonala, se rysovala jako témét hmatatelny stin velkd tmava skvrna,
ktera se nedala ni¢im odstranit. To pfiSerné stvoteni po sobé zanechalo vémy otisk, obrys vyznaceny
jeho jedovatou krvi, a tento obrys nepatfil Zadnému ze znamych tvorti tohoto svéta. Crtal se tam chmurny
a désivy, podobny stintim, které vrhaly sochy opicich bohii, diepici na oltafich v tajemnych chramech
temné Stygie.

Ptelozil Jan Kanturek
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